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POINSETTIA

Cera mineral | Mineral wax

Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle
1 Unitat | Unidad | Unit

+770g

Winter Petals scent
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POING59 POING70

Cera mineral | Mineral wax

Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle
1 Unitat | Unidad | Unit

+200g

Winter Petals scent
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POINP59 POINP70
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Poinsettia
Cerabella, 2025

Poinsettia recull una de les imatges més recognoscibles del Nadal i la trasllada
al llenguatge de la cera. La flor es transforma en una forma escultorica de
petals suaus i equilibrats que recull la llum i la projecta amb una lluminositat
suau en tons Picota Cherry i Silent White, com si el gest natural de la planta
quedés suspés en el temps. La fragancia Poinsettia acompanya aquesta lectura
amb un caracter delicat i lluminés, evocant la frescor dels pétals hivernals i la
sensaci6 d’una flor que s‘obre en ple hivern. Una peca que introdueix a I'espai
la preséncia serena de la Poinsettia en la seva versi6 més essencial.

Poinsettia recoge una de las imagenes més reconocibles de la Navidad y la traslada
al lenguaje de la cera. La flor se transforma en una forma escultérica de pétalos
suaves y equilibrados que recoge laluz y la proyecta con una luminosidad suave en
tonos Picota Cherry y Silent White, como si el gesto natural de la planta quedara
suspendido en el tiempo. La fragancia Poinsettia acompana esta lectura con un
caracter delicado y luminoso, evocando la frescura de los pétalos invernales y la
sensacion de una flor que se abre en pleno invierno. Una pieza que introduce en
el espacio la presencia serena de la Poinsettia en su version mas esencial.

Poinsettia captures one of the most recognizable images of Christmas and
translates it into the language of wax. The flower transforms into a sculptural
form with soft, balanced petals that catch the light and project it with a soft
luminosity in Picota Cherry and Silent White shades, as if the plant’s natural
gesture were suspended in time. The Poinsettia fragrance accompanies this
reading with a delicate and luminous character, evoking the freshness of winter
petals and the sensation of a flower blooming in the middle of winter. A piece
that introduces the serene presence of the Poinsettia in its most essential
version into space.
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BAUBLES

Cera mineral | Mineral wax
Medallé perfumat | Medallon perfumado | Scented medaillon

4 Unitats | Unidades | Units
+ 9bg - +105g - £ 80g - * 85¢g
Christmas Tree scent

12,5

BAUBLES
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Baubles

Cerabella, 2025

El set Christmas Baubles recupera la tradici6 de decorar I'arbre en els dies
previs al Nadal, quan la casa comenca a omplir-se de llums, caixes obertes
i petits gestos que anuncien |'arribada de |'hivern. Quatre peces de cera
perfumada, diferents entre si, que pengen entre les branques i que semblen
guardar a dins alguna cosa més que forma, com si conservessin I'eco del bosc
en cada detall. La fragancia de Christmas Tree evoca la frescor de |'avet acabat
de tallar, el verd humit de les branques i aquell instant en qué I'arbre entra a la
llar i ho transforma tot. Un conjunt que no només decora, siné que acompanya
els records que tornen amb cada Nadal.

El set Christmas Baubles recupera la tradicion de decorar el arbol en los dias
previos a la Navidad, cuando la casa empieza a llenarse de luces, cajas abiertas
y pequenos gestos que anuncian la llegada del invierno. Cuatro piezas de cera
perfumada, diferentes entre si, que cuelgan entre las ramas y que parecen
guardar dentro algo més que forma, como si conservaran el eco del bosque en
cada detalle. La fragancia de Christmas Tree evoca la frescura del abeto recién
cortado, el verde humedo de las ramas y ese instante en el que el &rbol entra en el
hogar y lo transforma todo. Un conjunto que no solo decora, sino que acompana
los recuerdos que vuelven con cada Navidad

The Christmas Baubles set revives the tradition of decorating the tree in
the days leading up to Christmas, when the house begins to fill with lights,
open boxes, and small gestures that herald the arrival of winter. Four pieces
of scented wax, each unique, hang among the branches and seem to hold
something more than just shape, as if they preserved the echo of the forest in
every detail. The Christmas Tree fragrance evokes the freshness of a newly cut
fir, the damp green of the branches, and that moment when the tree enters
the home and transforms everything. A set that not only decorates but also
accompanies the memories that return with every Christmas.
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COTTAGE

CcoT

Cera vegetal | Vegetal wax

Espelma perfumada | Vela perfumada | Scented candle
1 Unitat | Unidad | Unit

+180g | + 40h | 7,5x9cm

COTMIK

Difusor de varetes | Difusor de varillas | Reed diffuser
1 Unitat | Unidad | Unit

+200ml | £ é6m | 11x34cm

COTBOX

Cera vegetal | Vegetal wax

Espelmes perfumades | Velas perfumadas | Scented candles
4 Unitats | Unidades | Units

4x+70g|4x+12h118,5x7,5cm

Cozy Bliss Silent Night Winter Glow
Maple Syrup Gingerbread Misteltoe

COTSIL COTWIN

COTMIKCO COTMIKSI COTMIKWI

BEEE

COTBOX

Festive Spirit
Candy Cane

COTMIKFE




(0]
oo
©
i
=
(@]
O
[%5]
©
&
1S
[%5]
-
<
O
/\

Cottage

Cerabella, 2024

Cottage és una col-lecci6 d’espelmes que embolcalla la Ilar amb la magia d"un acollidor
refugi hivernal. Presentades en elegants capses hexagonals amb delicats estampats
florals inspirats en els dissenys de William Morris, aquestes espelmes sén un tribut a la
bellesa de I'hivern i a I'esperit nadalenc. Refinades i evocadores, amb notes verdes com
el vesc, dolces com el basté de caramel, especiades com el pa de gingebre i gourmand
com el xarop d"aur6, cada fragancia -Winter Glow, Festive Spirit, Silent Night i Cozy Bliss-
revela una faceta diferent de la temporada: de la frescor dels boscos nevats a la calidesa
dels records compartits. Un viatge sensorial dissenyat per vestir la llar amb elegancia
i per despertar emocions a la llum intima de la flama i la subtilesa d’uns perfums que
abracen cada racé. En la recent ampliaci6, I'imaginari de Cottage es prolonga amb
difusors de 200 ml i amb un nou set, també en una caixa hexagonal, on es poden trobar
les quatre espelmes en format de 70 g, quatre interpretacions que continuen el mateix
relat d"hivern, per no haver de triar i poder gaudir de les quatre fragancies alhora.

Cottage es una colecciéon de velas que envuelve el hogar con la magia de un acogedor
refugio invernal. Presentadas en elegantes cajas hexagonales con delicados estampados
florales inspirados en los disefios de William Morris, estas velas son un tributo a la belleza
del invierno y al espiritu navideno. Refinadas y evocadoras, con notas verdes como el
muérdago, dulces como el bastén de caramelo, especiadas como el pan de jengibre y
gourmand como el jarabe de arce, cada fragancia —Winter Glow, Festive Spirit, Silent Night
y Cozy Bliss— revela una faceta distinta de la temporada: desde la frescura de los bosques
nevados hasta la calidez de los recuerdos compartidos. Un viaje sensorial disefiado para
vestir el hogar con elegancia y despertar emociones a la luz intima de la llama y la sutileza
de unos perfumes que abrazan cada rincédn. En la reciente ampliacién, el imaginario de
Cottage se prolonga con difusores de 200 ml y con un nuevo set, también presentado en
una caja hexagonal, que reune las cuatro velas en formato de 70 g: cuatro interpretaciones
que contintian el mismo relato de invierno, para no tener que elegir y poder disfrutar de las
cuatro fragancias a la vez.

Cottage is a collection of candles that envelops the home in the magic of a cosy winter
retreat. Presented in elegant hexagonal boxes with delicate floral patterns inspired by
the designs of William Morris, these candles are a tribute to the beauty of winter and the
spirit of Christmas. Refined and evocative, with green notes such as mistletoe, sweet
notes like candy cane, spicy notes reminiscent of gingerbread, and gourmand notes like
maple syrup, each fragrance —Winter Glow, Festive Spirit, Silent Night and Cozy Bliss—
reveals a different facet of the season: from the freshness of snow-covered forests to
the warmth of shared memories. A sensory journey designed to dress the home with
elegance and awaken emotions in the intimate glow of the flame and the subtlety of
perfumes that embrace every corner. In the recent extension, the Cottage universe
is expanded with 200 ml diffusers and a new set, also presented in a hexagonal box,
featuring the four candles in 70 g format: four interpretations that continue the same
winter narrative, so there is no need to choose and you can enjoy all four fragrances at
once.
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ANYNUM

Cera mineral | Mineral wax
Espelma de celebracio | Vela de celebracién | Celebration candle

1 Unitat | Unidad | Unit
+240g17,5x9cm

p——a

ANYNUM70 ANYNUMDO
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Anynum

Cerabella, 2026

El pack NUMBIGXS 2027 reuneix les espelmes de la col-lecci6é en una proposta pensada
per celebrar aquestes festes amb Illum i disseny. Les versions en Daurat o Silent White
es presenten en un estoig que continua el llenguatge grafic de la série, reforcant la seva
identitat visual en un format creat especialment per a regal. La caixa incorpora una
obertura que deixa veure les dues ultimes xifres del nou any: el 27, aportant un gest
inesperat al conjunt, com una pista que apareix abans d’obrir-se del tot. Un objecte que
acompanya el ritme de I'hivern, pensat per compartir, regalar i gaudir, on el disseny se
suma al mateix moment de celebracio.

El pack NUMBIGXS 2027 relne las velas de la colecciéon en una propuesta pensada para
celebrar estas fiestas con luz y disefio. Las versiones en Dorado o Silent White se presentan
en un estuche que continta el lenguaje grafico de la serie, reforzando su identidad visual
en un formato creado especialmente para regalo. La caja incorpora una apertura que deja
ver las dos Ultimas cifras del nuevo ano: el 27, aportando un gesto inesperado al conjunto,
como una pista que aparece antes de abrirse por completo. Un objeto que acompana el
ritmo del invierno, pensado para compartir, regalar y disfrutar, donde el disefo se suma al
propio momento de celebracion.

The NUMBIGXS 2027 pack brings together the collection’s candles in a proposal designed
to celebrate the holidays with light and design. The Gold or Silent White versions are
presented in a case that continues the series” graphic language, reinforcing its visual
identity in a format created especially for gifting. The box includes an opening that reveals
the last two digits of the new year: 27, adding an unexpected touch to the set - like a hint
that appears before everything is fully revealed. An object that accompanies the rhythm
of winter, designed to be shared, gifted, and enjoyed, where the design becomes part of
the same celebratory moment.
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YULE

Cera mineral | Mineral wax

Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle
2 Unitats | Unidades | Units o
1x+400g|+12h-1x £ 340g| + 8h

Forest scent 47
35
|9.5] 95|
L= h—
Dy i3
YULE1 YULE3 YULE53
YULE59 YULEDO
Cera mineral | Mineral wax T
Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle
1 Unitat | Unidad | Unit 19
+430g| £ 22h
Forest scent o
| o |

Yy

YULEP1  YULEP3  YULEP53 YULEP59 YULEPDO
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Yule

Cerabella, 2020

Yule és el magnetisme del Nadal: una col-lecci6 d’espelmes de canelobre amb
base de cera la forma de les quals evoca la silueta de I'arbre nadalenc. El seu
perfum suau a bosc omple I'ambient de calidesa i sensaci6 de llar, convertint
qualsevol espai en un refugi acollidor. Una familia de tres espelmes, disponible
en els tons Moonbeam White, Slate Mist Grey i Seaweed Mossy Green, per
decorar de forma combinada o en solitari, creant composicions Uniques i
plenes d’encant. Una col-lecci6é que rememora la festivitat ancestral de Yule i
simbolitza I'arribada de la llum amb el solstici d"hivern, portant amb ella magia,
serenor i esperanca. Ara, la paleta cromatica s‘obre al to Picota Cherry i Daurat,
que se sumen als ja existents blanc, gris i molsa. Nous matisos que amplien les
possibilitats de la col-leccié sense alterar la seva esséncia, generant diferents
combinacions dins d’una mateixa familia hivernal.

Yule es el magnetismo de la Navidad: una coleccién de velas de candelabro con
base de cera cuya forma asemeja la silueta del arbol navidefio. Su suave aroma a
bosque llena el ambiente de calidez y sensacion de hogar, convirtiendo cualquier
espacio en un refugio acogedor. Disehadas para decorar de forma combinada o
en solitario, creando composiciones Unicas y llenas de encanto. Una coleccion
que rememora la festividad ancestral de Yule y simboliza la llegada de la luz con
el solsticio de invierno, trayendo consigo magia, serenidad y esperanza. Ahora, la
paleta cromética se abre al tono Picota Cherry y Dorado, que se suman a los ya
existentes blanco, gris y musgo. Nuevos matices que amplian las posibilidades de
la coleccion sin alterar su esencia, generando distintas combinaciones dentro de
una misma familia invernal.

Yule is the magnetism of Christmas: a collection of candelabra candles with
a wax base which shape resembles the silhouette of the Christmas tree. Its
gentle woodsy scent fills the atmosphere with warmth and a sense of home,
turning any space into a cosy refuge. A family of three candles, available in
Moonbeam White, Slate Mist Grey and Seaweed Mossy Green, designed to
shine together or individually, creating unique and enchanting compositions.
A collection that recalls the ancestral celebration of Yule and symbolizes the
arrival of light with the winter solstice, bringing with it magic, serenity, and
hope. Now, the color palette opens up to the Picota Cherry and Gold shades,
which join the existing white, gray, and moss. New nuances that expand the
possibilities of the collection without altering its essence, generating different
combinations within the same winter family.
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NUMBERS - ADVENT CALENDAR

Cera vegetal | Vegetal wax

Espelma perfumada | Vela perfumada | Scented candle

1 caixa (24 espelmes) | 1 caja (24 velas) | 1 box (24 candles)
24 x +20g | 24 x = 5h | (24x) 4x3cm - 25,5x5x36,5¢cm

N©°1 - Earl Grey & Bergamote ~ N° 9 - Tomato & Basil N©°17 - Mango & Melon
N°2 - Amber & Olibanum N© 10 - Rose & Cardamom N© 18 - Cotton & Linen
N°3 - Amber & Vanilla N© 11 - Argan & Cacao N© 19 - Cedar & Leather
N°4 - Jasmin & Magnolia N© 12 - Sage & Spices N© 20 - Rice & Almond
N©°5 - Melissa & Mint N° 13 - Poinsettia & Violet N© 21 - Rhubarb & Leaves
N©6 - Orchid & Patchouli N© 14 - Beetroot & Ginger N© 22 - Tonka & Balsam
N°7 - Lime & Peppermint N° 15 - Fig & Wood N© 23 - Pine & Rosemary

N© 8 - Gardenia & Coriander ~ N° 16 - Neroli & White Musk N© 24 - Tangerine & Fennel

ADCAL26

Cera vegetal | Vegetal wax

Espelma perfumada | Vela perfumada | Scented candle

1 caixa (24 espelmes) | 1 caja (24 velas) | 1 box (24 candles)
24 x +20g | 24 x + 5h | (24x) 4x3cm - 25,5x5x36,5¢cm

NO°1 - Earl Grey & Bergamote ~ N° 9 - Violet & Caramel N©°17 - Mango & Melon

N°2 - Amber & Olibanum N© 10 - Rose & Cardamom N© 18 - Cotton & Linen
N°3 - Amber & Vanilla N© 11 - Argan & Cacao N© 19 - Cedar & Leather
N°4 - Jasmin & Magnolia N© 12 - Sage & Spices N© 20 - Rice & Almond
N©°5 - Melissa & Mint N© 13 - Saffron & Winter Rose N° 21 - Rhubarb & Leaves
N°6 - Orchid & Patchouli N© 14 - Beetroot & Ginger N© 22 - Tonka & Balsam
N°7 - Lime & Peppermint N° 15 - Fig & Wood N© 23 - Pine & Rosemary
N© 8 - Gardenia & Corian N© 24 - Tangerine & Fennel
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Numbers - Advent Calendar
Cerabella, 2024

Celebra l'arribada del Nadal amb el Calendari d’Advent de Cerabella, una
edici6 que cada any es transforma per acompanyar l'espera de desembre.
Un objecte que convida a recérrer els dies previs al Nadal amb un petit gest
quotidia, mantenint viva la tradici6 de descobrir una espelma cada dia. En
aquesta edicio, el numero 13 torna a ocupar un lloc especial amb un perfum
creat exclusivament per a aquesta col-leccié i que afegeix un instant inesperat
dins del recorregut: “Poinsettia & Violet”. Un detall que reforca el caracter
unic de cada calendari d’Advent de Cerabella. El disseny del packaging s’ha
concebut com una celebraci6é botanica que fa ressd de I"'aroma protagonista,
‘Poinsettia & Violet’. Els motius florals que envolten la peca sén una creacié
artistica on la poinsettia emergeix com a figura central, entrellacant-se amb la
riqguesa d’altres elements naturals propis del Nadal.

Celebra la llegada de la Navidad con el Calendario de Adviento de Cerabella, una
edicion que cada ano se transforma para acompanar la espera de diciembre.
Un objeto que invita a recorrer los dias previos a la Navidad con un pequeno
gesto cotidiano, manteniendo viva la tradicion de descubrir una vela cada dia.
En esta edicion, el numero 13 vuelve a ocupar un lugar especial con un perfume
creado exclusivamente para esta coleccién y que anade un instante inesperado
dentro del recorrido: “Poinsettia & Violet”. Un detalle que refuerza el caracter
Unico de cada calendario de Adviento de Cerabella. El disefio del packaging se ha
concebido como una celebracién boténica que hace eco del aroma protagonista,
‘Poinsettia & Violet". Los motivos florales que envuelven la pieza son una creacion
artistica donde la ponsetia emerge como figura central, entrelazdndose con la
riqueza de otros elementos naturales propios de la Navidad.

Celebrate the arrival of Christmas with the Cerabella Advent Calendar, an
edition that transforms every year to accompany the wait for December. An
object that invites you to go through the days leading up to Christmas with a
small daily gesture, keeping alive the tradition of discovering a candle each day.
In this edition, number 13 once again occupies a special place with a perfume
created exclusively for this collection, adding an unexpected moment within
the journey: “Poinsettia & Violet”. A detail that reinforces the unique character
of each Cerabella Advent Calendar. The packaging design has been conceived
as a botanical celebration that echoes the protagonist aroma, ‘Poinsettia &
Violet’. The floral motifs that wrap the piece are an artistic creation where the
poinsettia emerges as a central figure, intertwining with the richness of other
natural elements typical of Christmas.
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LLAR

Cera mineral | Mineral wax

Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle
1 Unitat | Unidad | Unit

+1090g | +12h

Mirth notes

Inclou | Incluye | Included: 1 PERFPLL

LLAR1

Cera mineral | Mineral wax

Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle
1 Unitat | Unidad | Unit

+980g!| +12h

Mirth notes

Inclou | Incluye | Included: 1 PERFPLL

LLAR2

Cera mineral | Mineral wax

Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle
1 Unitat | Unidad | Unit

+920g |+ 12h

Mirth notes

Inclou | Incluye | Included: 1 PERFPLL

LLAR3
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Llar

Cerabella, 2025

Llar és una col-leccié nadalenca formada per tres casetes blanques inspirades en
I"arquitectura modernista de Barcelona. Com postals d’una ciutat que reposa en
una nit hivernal, s"alcen sobre una base de cera, delicades i serenes, disposades
a encendre la calidesa de la llar. A l'interior, un got de vidre perfumat il-lumina
suaument cada finestra, com si dins hi bategués I'esséncia mateixa del Nadal.
Llar no és només una col-lecci6é d'espelmes: és una escena intima que pren vida
cada nit. L'aroma envoltant, la llum que titil-la com un sospir, el to Silent White...
tot convida a aturar-se, a apreciar la bellesa del que és essencial, a construir
-com quan érem infants- petits refugis on la magia succeeix en silenci.

Llar es una coleccion navidena formada por tres casitas blancas inspiradas en la
arquitectura modernista de Barcelona. Como postales de una ciudad que reposa
en una noche invernal, se alzan sobre una base de cera, delicadas y serenas,
dispuestas a encender la calidez del hogar. En el interior, un vaso de cristal
perfumado ilumina suavemente cada ventana, como si en su interior latiera la
propia esencia de la Navidad. Llar no es solo una coleccion de velas: es una escena
intima que cobra vida cada noche. El aroma envolvente, la luz que titila como un
suspiro, el tono Silent White... todo invita a detenerse, a apreciar la belleza de lo
esencial, a construir -como cuando éramos nifnos- pequenos refugios donde la
magia ocurre en silencio.

Llar is a Christmas collection of three white little houses inspired by the
modernist architecture of Barcelona. Like postcards from a city resting on a
winter’s night, they rise on a wax base, delicate and serene, ready to kindle the
warmth of home. Inside, a scented glass jar softly lights up each window, as
if the very essence of Christmas were beating within. Llar is not just a candle
collection: it is an intimate scene that comes to life every night. The enveloping
aroma, the light flickering like a sigh, the Silent White tone... everything invites
you to pause, to appreciate the beauty of the essential, to build -just as we did
when we were children- small refuges where magic happens in silence.
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CHRISTMAS LIGHT

Cera mineral | Mineral wax

Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle
1 Unitat | Unidad | Unit

+725g1£12h

Tree scent

Inclou | Incluye | Included: 1 PERFPL
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Christmas Light

Cerabella, 2024

Christmas Light és la col-lecci6 que porta I'avet de Nadal a la llar. Una espelma
elegant que transforma la flama en una llum subtil i escultural, creant instants de
calma, bellesa i recolliment enmig de I'hivern. Disponible en dues tonalitats -Silent
White i Seaweed Mossy Green-, aquesta peca estd formada per tres elements
que dialoguen entre si. La base de cera aporta solidesa; el got de vidre perfumat
desprén una fragancia enfustada, calida i envoltant, protegida per una tapa de
fusta que en preserva |'aroma i protegeix la cera per garantir una experiencia
duradora; i finalment, la pantalla en forma d'avet projecta una llum intima que
converteix cada espai en un refugi de serenor i magia.

Christmas Light es la coleccién que lleva el abeto de Navidad al hogar. Una vela
elegante que transforma la llama en una luz sutil y escultérica, creando instantes
de calma, belleza y recogimiento en medio del invierno. Disponible en dos
tonalidades —Silent White y Seaweed Mossy Green—, esta pieza esta formada
por tres elementos que dialogan entre si. La base de cera aporta solidez; el vaso
de vidrio perfumado desprende una fragancia amaderada, célida y envolvente,
protegida por una tapa de madera que preserva el aroma y protege la cera para
garantizar una experiencia duradera; y finalmente, la pantalla en forma de abeto
proyecta una luz intima que convierte cada espacio en un refugio de serenidad
y magia.

Christmas Light is the collection that brings the Christmas fir tree into the home.
An elegant candle that transforms the flame into a subtle and sculptural light,
creating moments of calm, beauty and retreat in the midst of winter. Available
in two shades —Silent White and Seaweed Mossy Green—, this piece is made
up of three elements that dialogue with each other. The wax base provides
solidity; the perfumed glass vessel gives off a woody, warm and enveloping
fragrance, protected by a wooden lid that preserves the aroma and protects
the wax to guarantee a lasting experience; and finally, the tree-shaped shade
projects an intimate light that turns every space into a refuge of serenity and
magic.
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SILVAE

Cera mineral | Mineral wax
Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle

6 Unitats | Unidades | Units
2x+200g-2x+155g-2x*90g|
2x+25h-2x+20h-2x*18h
Cedar Wood scent

I

SILVAES8 SILVAE69

30,5
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Silvae
Cerabella, 2024

La serenitat d'un bosc d’avets cobert de neu, la magia de la natura envoltada de
|"atmosfera festiva nadalenca. La col-leccié Silvae de Cerabella captura aquest
record, portant a casa la delicada aroma a bosc i la bellesa de |'avet, simbol
del Nadal i dels moments compartits en familia. Cada lot inclou sis espelmes
en tres mides i tres tonalitats diferents, permetent crear combinacions que
omplen cada racé de calma i natura.

La serenidad de un bosque de abetos cubierto de nieve, la magia de la naturaleza
envuelta en la atmésfera festiva navidena. La coleccion Silvae de Cerabella
captura este recuerdo, llevando a casa el delicado aroma a bosque y la belleza
del abeto, simbolo de la Navidad y de los momentos compartidos en familia. Cada
pack incluye seis velas en tres tamanos diferentes y tres tonalidades distintas,
permitiendo crear combinaciones que llenan cada rincén de calma y naturaleza.

The tranquillity of a snow-covered pine forest, the magic of nature, enveloped
in the festive atmosphere of Christmas. The Silvae collection from Cerabella
captures this memory and brings home the delicate scent of the forest and
the beauty of the fir tree, a symbol of Christmas and shared moments with
the family. Each pack contains six candles in three different sizes and three
different colours, so you can create combinations that fill every corner with
peace and nature.
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ADVENCOR

Cera mineral | Mineral wax
Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle

4 Unitats | Unidades | Units
4 x+340g 14 x+60h

ADVENCOR
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Advencor
Cerabella, 2024

Reviu I'Advent amb la col-leccié Advencor de Cerabella. Aquestes quatre
espelmes, en format de pilar blanc, estan decorades amb un elegant gravat
daurat que mostra la setmana d’Advent en numeros romans. Dissenyades
especialment per a corones d’Advent, aquesta col-lecci6é evoca I'antiga tradicié
on les espelmes eren essencials per a marcar |'arribada de Nadal. Més que
simples fonts de Ilum, aquestes espelmes combinen estética i funcionalitat,
permetent que les tradicions perdurin en les nostres llars mentre recordem el
seu significat en la historia.

Revive el Adviento con la coleccion Advencor de Cerabella. Estas cuatro velas,
en formato pilar blanco, estan decoradas con un elegante grabado dorado que
muestra la semana de Adviento en numeros romanos. Disefiadas especialmente
para coronas de Adviento, esta coleccién evoca la antigua tradicion en la que
las velas eran esenciales para marcar la llegada de la Navidad. Mas que simples
fuentes de luz, estas velas combinan estéticay funcionalidad, permitiendo que las
tradiciones perduren en nuestros hogares mientras recordamos su significado en
la historia.

Liven up Advent with the collection Advencor from Cerabella. These four
candles in white pillar format are decorated with an elegant golden engraving
showing the week of Advent in Roman numerals. This collection has been
specially designed for Advent wreaths and recalls the ancient tradition in which
candles were essential for the arrival of Christmas. These candles are more
than just sources of light, they combine aesthetics and functionality, allowing
traditions to live on in our homes while reminding us of their importance in
history.
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ADVENT

Cera mineral | Mineral wax

Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle
1 Unitat | Unidad | Unit 18,5
+520g|+72h

Saffron & Winter Rose — T
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Advent

Cerabella, 2024 (2013)

L'ds de les espelmes d’advent es remunta a I'antiguitat, quan servien per
comptabilitzar el primer periode de I'any liturgic cristia. Consistia en un temps
de preparacié espiritual per a la celebracié del que avui és Nadal. Aquesta
espelma marca de manera pausada el pas dels dies fins al Nadal. A mesura
que es consumeix, el calendari avanca cap a aquesta bonica época de l'any,
tot recordant-nos la importancia de dedicar-nos temps, gaudint de la pau i
la calor de la llar. Es un moment per celebrar el viatge de la vida i la joia dels
petits instants, tot sota la llum suau i la delicada fragancia d’aquesta espelma,
que es desplega en notes de safra i taronja amarga, amb un cor empolsat de
rosa d’hivern i una base suau de patxuli i vainilla, creant una atmosfera calida
i acollidora.

El uso de las velas de adviento se remonta a la antigliedad, cuando servian para
contabilizar el primer periodo del ano liturgico cristiano. Consistia en un tiempo
de preparaciéon espiritual para la celebracion de lo que hoy es Navidad. Esta
vela marca pausadamente el paso de los dias hasta la Navidad. A medida que se
consume, el calendario avanza hacia esta hermosa época del afio, recorddndonos
la importancia de dedicarnos tiempo, disfrutando de la paz y el calor del hogar. Es
un momento para celebrar el viaje de la vida y el gozo de los pequenos instantes,
todo bajo la luz suave y la delicada fragancia de esta vela, que se despliega en
notas de azafran y naranja amarga, con un corazon empolvado de rosa de invierno
y una base suave de pachuli y vainilla, creando una atmdésfera célida y acogedora.

The use of Advent candles dates back to ancient times, when they were used
to mark the first period of the Christian liturgical year. It was a time of spiritual
preparation for the celebration we now know as Christmas. This candle slowly
marks the passing of the days until Christmas. As it burns down, the calendar
moves towards this beautiful time of year, reminding us of the importance
of taking time for ourselves, enjoying the peace and warmth of home. It is a
time to celebrate the journey of life and the joy of small moments, all under
the soft light and delicate fragrance of this candle, which unfolds in notes of
saffron and bitter orange, with a powdery heart of winter rose and a smooth
base of patchouli and vanilla, creating a warm and welcoming atmosphere.
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ANY

Cera mineral | Mineral wax
Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle

1 Unitat | Unidad | Unit
+390g | +15h

ANY
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Any
Cerabella, 2006

Mentre les darreres hores de I'any que deixem enrere s’esvaeixen, celebrem
els records viscuts i donem la benvinguda a les infinites possibilitats del que
comenca, alallum d’aquesta espelma Any. Una espelma que amb la seva calidesa
ens embolcalla en una dansa d’emocions i crea un pont entre els records més
evocadors i les esperances i els somnis de futur per I'any que comenca. Encén-
la i deixa que la seva flama il-lumini un nou any ple d'oportunitats. Amb una
estética refinada i contemporania, Any s’encén en aquest instant de transicio,
quan I'any s"acomiada entre llums suaus i mirades que es creuen. Una peca que
acompanya el final del cicle i deixa espai a la promesa del que arriba.

Mientras las Ultimas horas del afio que dejamos atras se desvanecen, celebramos
los recuerdos vividos y damos la bienvenida a las infinitas posibilidades del que
empieza, a la luz de esta vela Any. Una vela que con su calidez nos envuelve en
una danza de emociones y crea un puente entre los recuerdos més evocadores
y las esperanzas y suenos para el ano que comienza. Enciéndela y deja que su
llama ilumine un nuevo ano lleno de oportunidades. Con una estética refinada y
contemporénea, Any se enciende en ese instante de transicién, cuando el ano se
despide entre luces suaves y miradas que se cruzan. Una pieza que acompana el
final del ciclo y deja espacio a la promesa de lo que llega.

As the final hours of the year we leave behind fade away, let us celebrate the
memories we've lived and welcome the endless possibilities of the one that
begins, in the light of this Any candle. A candle that, with its warmth, envelops
us in a dance of emotions and creates a bridge between the most evocative
memories and the hopes and dreams for the upcoming year. Light it up and
let its flame illuminate a new year full of opportunities. With a refined and
contemporary aesthetic, Any is lit in that moment of transition, when the year
bids farewell amidst soft lights and crossing glances. A piece that accompanies
the end of the cycle and makes room for the promise of what is to come.
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GALET

Cera mineral | Mineral wax

Espelma decorativa | Vela decorativa | Decorative candle
1 Unitat | Unidad | Unit

+2400g | + 45h

| 23
¥ E
GALETXL (26) GALETXL (70) GALIéTj(I: (DO)
Cera mineral | Mineral Wax -
Espelma de decoraci6 | Vela de decoracién | Decorative candle 95
1Unitat | Unidad | Unit '
+1620g | +10h —
[ 16 [
GALETG (26) GALETG (70) GALETG (DO)
Cera mineral | Mineral Wax -
Espelma de decoraci6 | Vela de decoracion | Decorative candle 6.5 @
1 Unitat | Unidad | Unit -
+680g!|+8h [
ﬁ "
GALETP (26) GALETP (70) GALETP (DO)
Cera mineral | Mineral Wax @ @
Espelma de decoracio | Vela de decoracion | Decorative candle
- 4 Unitats | Unidades | Units 5 @ @
2 4x+130g 14 x * 6h -
O [ 9 |
P
g -
) GALETXS (26) GALETXS (70) GALETXS (DO)
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Galet

Cerabella, 2010

Cerabella transforma el tradicional «galet>», simbol entranyable de la sopa de
Nadal a les llars catalanes, en una espelma nadalenca unica. Una peca ideal per
decorar de forma original, omplir les festes de Ilum i calidesa, i per compartir
amb els nostres la tradici6 i la magia del Nadal.

Cerabella transforma el tradicional «galet», simbolo entrafable de la sopa de
Navidad en los hogares catalanes, en una vela navidefia Unica. Una pieza ideal
para decorar de forma original, llenar las fiestas de luz y calidez, y compartir con
los nuestros la tradicion y la magia de la Navidad.

Cerabella transforms the traditional «galet», the beloved symbol of Christmas
soup in Catalan homes, into a unique Christmas candle. A piece designed to
decorate with originality, fill the season with light and warmth, and share with
our loved ones the tradition and magic of Christmas.
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DIPPED

Cera mineral | Mineral wax

Espelma de canelobre | Vela de candelabro | Dinner candle
4 Unitats | Unidades | Units

4x+30gl4x+3h

19.5

G12DIP

Cera mineral | Mineral wax

Espelma de canelobre | Vela de candelabro | Dinner candle
4 Unitats | Unidades | Units

4x+40g|4x*4h

@ canelobre recomanat | candelabro recomendado |
recommended candleholder: 22

24

N

24DIP

Cera mineral | Mineral wax

Espelma de canelobre | Vela de candelabro | Dinner candle
4 Unitats | Unidades | Units

4x+50g|4x+7h

@ canelobre recomanat | candelabro recomendado |
recommended candleholder: 22

28

N
o —

26DIP

Cera mineral | Mineral wax

Espelma de canelobre | Vela de candelabro | Dinner candle
4 Unitats | Unidades | Units

4x+75g|4x+8h

@ canelobre recomanat | candelabro recomendado |
recommended candleholder: 22

31
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Dipped

Cerabella, 2023

Una col-leccié6 d'espelmes ideal per a les decoracions nadalenques que
combina diferents formats i mides i la puresa dels tons blancs i grum amb
I'elegancia d’una base daurada. Peces uniques, creades per transformar
qualsevol espai en un escenari calid i sofisticat. La seva versatilitat permet
infinites combinacions: agrupades en centres de taula, repartides en petits
racons o com a protagonistes d’un canelobre, aquestes espelmes projecten
una llum ténue i centellejant que omple I'ambient de calma per vestir les festes
de tradici6 i un toc de magia atemporal.

Una coleccion de velas ideal para las decoraciones navidefias que combina
diferentes formatos y medidas, y la pureza de los tonos blancos y grum con la
elegancia de una base dorada. Piezas Unicas, creadas para transformar cualquier
espacio en un escenario calido y sofisticado. Su versatilidad permite infinitas
combinaciones: agrupadas en centros de mesa, repartidas en pequenos rincones
o como protagonistas de un candelabro, estas velas proyectan una luz tenue y
centelleante que llena el ambiente de calma para vestir las fiestas de tradiciéon y
un toque de magia atemporal.

A collection of candles, perfect for Christmas decorations, that combines
different formats and sizes with the purity of white and grum tones and the
elegance of a golden base. Unique pieces created to transform any space into
a warm and sophisticated setting. Their versatility allows endless combinations:
grouped in centrepieces, scattered in cosy corners, or standing out as the
centrepiece of a candleholder, these candles cast a soft, shimmering light that
fills the atmosphere with calm, dressing the season with tradition and a touch
of timeless magic.



